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(Grondwettelijk Hof prasymas priimti prejudicinj sprendima)

»Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Isisteigimo laisvé — Patronuojanciyjy ir patronuojamyjy
bendroviy direktyva — Mokesciy teisés aktai — Pelno mokestis — Dividenduy paskirstymas —
Mokestis prie Saltinio — Dvigubas apmokestinimas — Fairness tax"“

Santrauka — 2017 m. geguzés 17 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas

1. Laisvas asmeny judéjimas - [sisteigimo laisvé — Mokesciy teisés aktai — Bendroviy pelno
mokestis — Dividendy paskirstymas — Tiek bendroviy rezidenciy, tiek nerezidenciy
apmokestinimas ,fairness tax“ paskirstant neapmokestintus dividendus —Leistinumas — Sglyga -
Nepalankesnio bendrovés nerezidentés vertinimo, palyginti su bendrove rezidente, nebuvimas —
Patikrinimas, kurj turi atlikti nacionalinis teismas

(SESV 49 ir 54 straipsniai)

2. Teisés akty derinimas — Bendroji mokesciy sistema, taikoma jvairiy valstybiy nariy
patronuojancioms  ir  dukterinéms  bendrovéms —  Direktyva  2011/96/ES -
Patronuojanciai bendrovei iSmokéto pelno atleidimas nuo mokesCio prie Saltinio dukterinés
bendrovés valstybéje naréje — Mokestis prie Saltinio — Sgvoka - Tiek bendroviy rezidenciy, tiek
nerezidenciy apmokestinimas ,fairness tax“ paskirstant neapmokestintus dividendus -
Paskirstanciosios bendrovés, o ne vertybiniy popieriy turétojo apmokestinimas — Netaikymas

(Tarybos direktyvos 2011/96 5 straipsnis)

3. Teisés akty derinimas — Bendroji mokesciy sistema, taikoma jvairiy valstybiy nariy
patronuojancioms ir dukterinéms bendrovéms — Direktyva 2011/96 — Dvigubo ekonominio
apmokestinimo prevencija  — Tiek bendroviy rezidenciy, tiek nerezidenciy apmokestinimas
Jfairness tax“ paskirstant neapmokestintus dividendus — Pelno, kurj patronuojancioji bendrové
gavo iS savo patronuojamosios bendrovés, apmokestinimas perskirstant minétg pelng -
Apmokestinimas, virsijantis Direktyvoje 2011/96 numatytg 5 % ribg, tuo atveju, kaip pelnas
perskirstomas vélesniais metais, nei gautas — Neleistinumas

(Tarybos direktyvos 2011/96 4 straipsnio 1 dalies a punktas ir 3 dalis)

1. Isisteigimo laisvé turi buti aiSkinama kaip nedraudzianti valstybés narés mokesciy teisés akty, kaip
nagrinéjami pagrindinéje byloje, pagal kuriuos tiek bendrové nerezidenté, kuri ekonomine veikla toje
valstybéje naréje vykdo per nuolating buveing, tiek bendrové rezidenté, jskaitant bendrovés
nerezidentés patronuojamaja bendrove rezidente, apmokestinamos mokesciu, kaip antai fairness tax,
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kai paskirsto dividendus, kurie, pritaikius tam tikras nacionalinéje mokesciy sistemoje numatytas
mokesciy lengvatas, nejtraukiami j ju galutinj apmokestinamgjj veiklos rezultata, jeigu $io mokescio
bazés nustatymo metodas faktiskai nelemia nepalankesnio S$ios bendrovés nerezidentés vertinimo,
palyginti su bendrove rezidente, o tai turi patikrinti prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes
teismas.

Atlikdamas $j patikrinima prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas turi atsizvelgti | tai,
kad pagrindinéje byloje nagrinéjamuose teisés aktuose siekiama apmokestinti pelng, priskiriama
Belgijos mokestinei jurisdikcijai, kuris buvo paskirstytas, taciau dél kurio, pritaikius tam tikras
nacionalinéje mokesciy sistemoje numatytas mokesciy lengvatas, $i valstybé naré savo mokestinés
jurisdikcijos nejgyvendino. Todél tokioje situacijoje, kai dél bendrovés nerezidentés apmokestinimo
bazés apskaic¢iavimo metodo buty apmokestintas netgi jos pelnas, nepriskiriamas $ios valstybés narés
mokestinei jurisdikcijai, minéta bendrové nerezidenté buty vertinama nepalankiau nei bendrove
rezidenteé.

(zr. 48, 61 punktus ir rezoliucinés dalies 1 punkta)

2. 2011 m. lapkricio 30 d. Tarybos direktyvos 2011/96/ES dél bendrosios mokesciy sistemos, taikomos
jvairiy valstybiy nariy patronuojancioms ir dukterinéms bendrovéms, 5 straipsnis turi bati aiskinamas
kaip nedraudziantis tokiy valstybés narés mokesciy teisés akty, kaip nagrinéjami pagrindinéje byloje,
kuriuose numatytas mokestis, kaip antai fairness tax, kuriuo apmokestinamos bendrovés nerezidentés,
toje valstybéje naréje vykdancios ekonomine veikla per nuolating buveineg, ir bendrovés rezidentés,
iskaitant bendrovés nerezidentés patronuojamaja bendrove rezidente, kai jos paskirsto dividendus,
kurie, pritaikius tam tikras nacionalinéje mokesc¢iy sistemoje numatytas mokes¢iy lengvatas,
nejtraukiami j ju galutinj apmokestinamajj veiklos rezultata.

Kaip matyti i§ Teisingumo Teismo jurisprudencijos, kad mokestj buty galima kvalifikuoti kaip mokestj
prie $altinio, kaip jis suprantamas pagal Patronuojanciyjy ir patronuojamyjy bendroviy direktyvos
5 straipsnj, batina trijy kriterijy sutaptis. Pirma, mokestis turi bati renkamas toje valstybéje, kurioje
paskirstyti dividendai, o mokestinés prievolés atsiradimo momentas turi bati dividendy arba bet kokio
kito pelno i§ vertybiniy popieriy iSmokéjimas, antra, sio mokes¢io bazé yra i§ vertybiniy popieriy
gaunamas pelnas ir, trecia, apmokestinamasis asmuo yra $iy vertybiniy popieriy turétojas (pagal
analogija zr. 2010 m. birzelio 24 d. Sprendimo P. Ferrero e C. ir General Beverage Europe, C-338/08 ir
C-339/08, EU:C:2010:364, 26 punkta ir jame nurodyta jurisprudencija).

Taciau, kadangi mokescio, kaip antai fairness tax, mokétojas yra ne vertybiniy popieriy turétojas, o
paskirstancioji bendrové, trecioji salyga netenkinama.

(zr. 63, 65, 68 punktus ir rezoliucinés dalies 2 punkta)

3. Direktyvos 2011/96 4 straipsnio 1 dalies a punktas kartu su Sio straipsnio 3 dalimi turi buati
aiSkinamas taip, kad s$ia nuostata draudziami nacionalinés mokesciy teisés aktai, kaip antai nagrinéjami
pagrindinéje byloje, jeigu Sie teisés aktai tuo atveju, kai pelna, kurj patronuojancioji bendrové gavo i$
savo patronuojamosios bendrovés, patronuojancioji bendrové paskirsté véliau nei tais metais, kai jj
gavo, lemia $io pelno apmokestinima, kuris virsija minétoje nuostatoje numatyta 5 % riba.

Pirma, numatydama, kad patronuojanciosios bendrovés valstybé naré ir nuolatinés buveinés valstybé
naré ,tokio pelno neapmokestina“, minéta nuostata draudzia valstybéms naréms apmokestinti
patronuojancigja bendrove arba jos nuolating buveine, kiek tai susije su patronuojamosios bendrovés
savo patronuojanciajai bendrovei paskirstytu pelnu, nediferencijuodama, ar patronuojanciosios
bendrovés apmokestinimo atsiradimo momentas yra $io pelno gavimas, ar jo perskirstymas.
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Antra, kaip minéta $io sprendimo 70 ir 71 punktuose, Patronuojanciyjy ir patronuojamyjy bendroviy
direktyva siekiama i$vengti patronuojamosios bendrovés savo patronuojanciajai bendrovei paskirstyto
pelno dvigubo apmokestinimo patronuojanciosios bendrovés lygiu. Jeigu patronuojanciosios bendroveés
valstybé naré apmokestinty $j pelna $ios bendrovés lygiu, kai perskirstomas pelnas (dél to minétam
pelnui taikomas apmokestinimas, faktiskai virsijantis $ios direktyvos 4 straipsnio 3 dalyje numatyta 5 %
riba), tai reiksty dviguba apmokestinima minétos bendrovés lygiu, kuris $ia direktyva draudziamas.

(zr. 79, 80, 82 punktus ir rezoliucinés dalies 3 punkta)
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